RZECZPOSPOLITA POLSKA
REPUBLIC OF POLAND

CERTYFIKAT BEZPIECZENSTWA JEDNOSTKI SZYBKIEJ
HIGH-SPEED CRAFT SAFETY CERTIFICATE

Niniejszy Certyfikat nalezy uzupeinic Wyk H)
This Certificate shall be snppfmienﬁed by a Record of Equmen? {Form H)
Nr ! No.: )

Wydany na podstawie postanowien
Issued under the provisions of

{nazwa odpowiedniego aktu prawnego wydanego przez panstwo bandery | name of fhe relevant measure infroduced by the Fiag Sfate)

oraz zgodnie z postanowieniami
and under the provisions of

MIEDZYNARODOWEGO KODEKSU BEZPIECZENSTWA DLA JEDNOSTKI SZYBKIEJ, 2000 (Rezolucja MSC.97(73))
INTERNATIONAL CODE OF SAFETY FOR HIGH-SPEED CRAFT, 2000 (Resolution MSC.97(73))

W IMIENIU RZADU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
UNDER THE AUTHORITY OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND

przez
by

rzedowa upcwaznione] instytucji / full official designation of the authonzed organisation)
Nazwa jednostki Model producenta /nr budowy:
Narme of craft. Manufacturer's model / hull
Syonal rozpoznawczy; Nr IMO:
Distinetive No. or lelters MO Ne.:
Port macierzysty. Pejemnosé brutta
Fort of registry. Gross lonfage.

Obszary, na kidrych statek jest uprawniony do zeglugi (ust 14.21)
Sea areas in which the crafl iz ceriified fo operale (paragraph 14.2.1)

Wadiuzny geometryczny Srodek przekroju wodnicy konstrukcyjnej znajduje sig: ponize] linii adniesienia

Design walerline comesponding fo a heighf of below the referance fine af the longitudinal cenfre of fiofafion

przy zanurzeniu na znaku dzicbowym na znaku refowym.

and draughts af the draught marks of forward aft

Gérna krawed? linii odniesienia znajduje sie ponizej gémej krawedzi poktadu gdrmego [ powyze] dolnej krawedzi stepki® na poziomie
wzdluznego geometrycznego Srodka przekroju wodnicy konstrukcyjnej

The upper edge of the refarence line is below uppermost deck af sde above the underside of keel at longifudinal centre of fiolalion.

Kategaria jednostia: Typ jednosta:

Category of craft: Craff type:

Jagli innego typu, podad szezegity.

If other type give defails:

Data podoZenia stepki lub kiedy statek byt w podobnym stadium budowy albo
data rozpocrecia znaczne) przebudowy jednostia:

Date on which keel was laxd or craft was at & similar stage of consiruction or
ot which a major conversion was commenced:

ZASWIADCZA SIE, ZE:

THIS IS TO CERTIFY:

1 Wyzej wymieniona jednostka zostala podd lgdowi zgodnie z odpowiednimi wymaganiami Migdzy dowego kodeksu
bezpieczenstwa dla jednostki szybkiej, 2000.
That the above-mentioned craff has been duly surveyed in d with the applicable provisions of the | ional Code
of Safety for High-Speed Craft, 2000.

2 Przeglad wyk '_ Imnstruk-:ja. Wy ie, mechanizmy, urzadzenia radiowe oraz materiaty jednostki, a tak2e ich stan jest
pod Y jacy, a jednostka spefia odpowiednie wymagania Kodeksu.
That the survey howed: structure, ] fittings, radio station arrangements and materials of the craft and condition
thereof are in all respect. i y and the craft lies with the relevant provisions of the Code.
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3 MNa jednostce znajdui sie Srodki dia j liczby os6b nie wiskszej ng isgto:

That the life-saving appliances are provided for a total number of persons: and no more as follows:
4 Zgodnie z punktern 1.11 Kodeksu, w odni iu do jed ki I
That, in accordance with 1,11 of the Code, H)e!orfomngequﬁentsrmvebeenmmedmmpecrdﬂmecmﬂ
Punkt: / Paragragh -/ Equival g
Certyfikat niniejszy jest wazny da:
This Certificate is valid until:

Data zakonczenia przegladu, na podstawie ktorego Swiadectwo zostato wydane:
Compietion date of the survey on which this certificate is based:

Wydany w:
Issued at:
Miejsco data / Plsce, date Pieczed | Seal Podpis / Signature
Adnolaqe dotyczace przeglqdnw okresowych
t for periodical surveys
ZASWIADCZA SIE, na podstawie przegladu przep d go zgodnie z punktem 1.5 Kodeksu, 2e jednostka speinia stosowne
postanowienia Kodeksu

THIS IS TO CERTIFY that, at a survey required by 1.5 of the Code, this craft was found to comply with the refevant provisions of the
Code.

Przeglad okresowy: / Perodical survey:

Miejscowase, data [ Place, date Pieczeé | Seal Podpis / Signature
Przaglad okresowy: / Penodical survey:

Miejscowosc, data [ Place, date Pieczeé | Seal Podpis | Signature

Przegiad okresowy: / Perodical survey.!

Miejscowose, data [ Place, date Pieczeé | Seal Podpis / Signature

Przeglad okresowy: / Penodical survey:

Miejscowosé, data / Place, date Pieczet | Seal Podpis / Signafure
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Adnotacje dotyczace przedluzenia waznosci Certyfikatu,
jezeli jest krotsza niz 5 lat i ma zastosowanie punkt 1.8.8 Kodeksu
Endorsement to extend the Certificate if valid for less than § years where 1.8.8 of the Code applies

Jednostka spetnia stosowne wymagania Kodeksu i niniejszy Certyfikat bedzie akceptowany jake wazny.
zgodnie z punktem 1.8.8 Kodeksu, do dnia:

This craft piies with the rele t i
with 1.8.8 of the Code, be accepted as vafrduntrf

of the Code, and this Certificate shall, in accordance

Miejscowest, data / Place, date

Pieczgt | Seal Podpis / Signature

Adnotacje w przypadku, gdy przeprowadzono przeglad od iowy i ma 1 ie punkt 1.8.9 Kodeksu
Endorsement where the renewal survey has been completed and 1.8.9 of the Code applies

Jednostka spetnia stosowne wy ia Kodeksu i niniejszy Certyfikat bedzie akceptowany jako wazny,
zgodnie z punktem 1.8.9 Kodeksu, do dma
This craft lies with the refevant

of the Code, and this Certificate shall, in accordance
with 1.8.9 of the Code, be accepted as mh‘duntrf

Miejscowosc data / Place, date Pieczet | Seal Podpis / Signature
Adnotacje dotyczace przedluzenia waznosci Certyfikatu w celu doplynigcia do portu
gdzie odbedzie sie przeglad, gdy ma zastosowanie punkt 1.8.10 Kodeksu
Endorsement to extend the validity of the Certificate until reaching the port of survey
where 1.8.10 of the Code applies

Miniejszy Certyfikat bedzie akcapt: y jako wazny, zgodnie z punktem 1.8.10 Kodeksu, do:
Thizs Certificate shall, in accordance with 1.8, 10 of the Code, be accepted as vaiid unti

Miejscowosé, data / Place, date

Pieczet / Seal Podpis / Signature

Adnntac;e dotyczace ptzesunlgcla daty rocznicy, gdy ma zastosowanie punkt 1.8.12 lub 1.8.13 Kodeksu
for a of anniversary date where 1.8.12 or 1.8.13 of the Code applies

Zgodnie z punkterm 1.8.12 Kodeksu, nowa data rocznicy jest:
In accordance with 1.8.12 of the Code, the new anniversary date is:

Migjscowost, data / Place, date

Pieczet [ Seal Podpis | Signature
Zgodnie z 1.8.13 Kodeksu, nowa dafg rocznicy jest
In accordance with 1.8.13 of the Code, the new anniversary date is:
Miejscowest, data / Place, date Pieczed | Seal Podpis | Signature
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